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Világosság.
Felhős éjszakán az ismeretlen ös­

vényeken botorkáló vándornak töb­
bet ér egy gyújtószál hirtelen fellob­
banó, gyönge sugara, mint a városi 
embernek a világítási technika min­
den raffinált ragyogása.

Ennek a szemét kápráztatja a fény, 
annak irányt ad az pillanatnyi sugár.

A ki napba néz, elvakul; a ki vi­
lágosságánál halad, czélhoz ér.

Valamikor faggyugyertya világánál 
készültek a régi codexek, ma utá- 
nozhatlanul remek Írásai és iniciáléi, 
ma az Aueres lámpáknál vakosko- 
dunk.

A Dorottya-utcza ivlámpásait el­
hagyva, a Váczi-utczában már csak­
nem tapogatódzunk.

A különféle és gyakran változó vi­
lágítás nem élesítője, hanem rontója 
a látásnak.

Ez tapasztalati igazság. Igazság 
nemcsak phisikailag, hanem szellemi­
leg is.

Ennek a mi korunknak nagy baja, 
hogy sok a lámpagyujtója. Szellemi 
világunk úgy fest, mint egy japán 
város, a melyben a házakat, az utczá- 
kat keresztül-kasul százféle szinü 
lampionok milliói ragyogják be.

Melyik mutatja a helyes irányt?
A háromszinü?
A vörös ?
A kék vagy a kameleon-szerüleg 

vibráló?
Nálunk, a hány apostol, annyi 

lámpás.
Mindegyik esküszik, hogy az övé­

ből sugárzik ama csillag fénye, a 
mely azon az örömteljes, nagy éj­
szakán a jámbor pásztoroknak, s a 
föld hatalma három királyának meg­
mutatta, hogy merre vagyon az ut, 
az igazság és az élet.

| Minthogy valamennyi lámpáshordó 
igy szaval, hát bajos eligazodnunk.

Bajos, de nem lehetetlen.
Ha a lámpáskufárok, a socialisták- 

tól kezdve a feministákig, imigy akar­
nak gyártott fényességükkel, lopott 
csillagaikkal elvakitani, hunyjuk be 
szemeinket, s fordítsuk tekintetünket 
önmagunkba, elhanyagolt valónk mé­
lyére, lelkiismeretünk változatlan vi­
lágosságára.

Ez nem hazudik, ez megnem té­
veszt.

Ez megmondja, hogy e földön 
nincs boldogság, mert nem lehet 
megelégülés.

Ennek a fénye megmutatja az utat, 
melyen haladnunk kell.

Ez az ut a lemondás útja. „Ki vá­
gyait kevesebbre .méri, kevéssel is 
beéri".

Ha változtak a viszonyok, változ­
tunk mi is. Ha drága az élet, csök­
kentsük igényeinket.

Más mód nincs a nyomortól való 
szabadulásra. Ha a communisták há­
romszor akkorára fújhatnák is a föld 
gömbjét, mint a mekkora, s vala­
mennyi embert egy-egy vármegyényi 
dominicummal ajándékozhatnának is 
meg, bizony, az emberiség nyomora 
nem kisebbednék.

Az emberiség súlyos helyzetén 
csak egy segíthet: az egyszerűség, 
s az erkölcsi tekintetek absolut uralma.

Az egyszerűség megszabadít a hiú 
vágyakozásoktól, az erkölcsi tekin­
tetek uralma pedig eltiporja az ön­
zést, a mely ördöge és pokla éle­
tünknek.

Szeretet száll közénk, összetartás 
lesz az örömünk és erősségünk, s az 
emberiség egy családként békesség­
ben, nyomort nem ismerve, nemes 
hevülésben éli napjait e föld annyi

l vérrel és könynyei áztatott görön- 
gyein.

Ne adjunk tehát a lámpagyujtók 
kiabálására, ne induljunk a hitegetők 
tanácsán, hanem lépjünk az igéret- 
földének ösvényére, az összetartás 
útjára, mely amaz akolhoz vezet, 
a melynek csak egy pásztora lesz, 
mert csak egy lehet, a szeretet.

Járjanak elől az összetartás ösvé­
nyén a vendéglősök, egyrészt, hogy 
példát adjanak, másrészt, hogy ma­
gukat a nyomortól megválthassák.

Ez az igazság ama világossága, 
melyet a gyártott lámpások hazug 
fénye el nem homályosithat, s a mely 
a legsötétebb éjszakán is föl-fölvilla- 
nik, s irányt mutat, mint az isme­
retlen ösvények vándorának a hirte­
len fellobbanó, s elhunyó gyufaszál.

Fogjunk tehát össze, értsük meg 
és szeressük egymást, hogy — a 
mostoha viszonyokon diadalmaskodva 
— boldogulhassunk!

Borvásárló szövetkezet.
— Egy képviselő levele. —

Tisztelt Ihász barátom!
Nagy örömömre szolgált lapodnak azo­

kat a czikkelyeit olvasnom, amelyekben azt 
sürgeted, hogy a vendéglősök alakítsanak 
borvásárló szövetkezetei.

Minthogy nemcsak lapodnak vagyok ren­
des olvasója, hanem rokonságomban is több 
vendéglős van, ennélfogva elég alaposan is­
merem a vendéglősipar viszonyait. De nem­
csak ebből a tájékozottságomból kifolyólag, 
hanem mint szőlősgazda is igen szükséges­
nek tartom, hogy a vendéglősök megalakít­
sák vásárló szövetkezetüket.

Bz a szövetkezet, bárha a fősulyt a borra 
fektetné, működését, ha a vendéglősök jó­
nak látnák, kiterjeszthetné más italolkl s egyéb

Fanda Ágoston és 
Zimmer Peter utóda
A la p l tta to tt  1820.
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fogyasztási czikkek beszerzésére is.
Érveim, amelyeket a szövetkezet szüksé-



VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1909. február 20.
2

gessége mellett felhozhatok, egyezők a la- 
, pociban elsoroltakkal.

1. A vendéglősöket megszabadítaná a ke­
reskedői uzsorától.

2. Nekik és a közönségnek igazi és jó 
borokat biztosítana.

3. A szövetkezet keretében a vendéglő­
sök szabályszerű hitelhez juthatnának, tehát 
a szegények is megszabadulnának a tönkre- 
menéstől.

4. A magyar boroknak okkupálná a hazai 
piaczot.

Ettől az utóbbitól függ a magyar szőlő- 
mivelés fölvirágzása; tehát a vendéglősök 
szövetkezése nemzeti érdek.

Mert ennek tekintem, azért Írom hozzád, 
illetőleg lapodnak ezt a néhány sort.

Tulajdonképpen csak az a czélom, hogy 
a vendéglősöket figyelmeztessem, hogy szö­
vetkezésük nemzeti fontosságánál fogva az 
állam és társadalom teljes jóakaratával ta­
lálkoznék.

Határozottan merem mondani, hogy a 
földmivelési miniszter nemcsak erkölcsileg, 
hanem anyagilag is támogatná ezt a szövet­
kezést, amely ha megvalósul, neked és la­
podnak feledhetetlen érdeme leend.

Felhívom tehát a vendéglősöket, hogy mi­
előbb határozzanak és szervezkedjenek. Ez­
zel rakják le jobb jövőjük megingathatlan 
fundamentumát.

Üdvözöl
-  ■ KL -

R borvásárló szövetkezés.
Ebben az ügyben a következő levelet kap­

tuk :
Igen tisztelt Szerkesztő ur!
Nagyon kérem, szíveskedjék jelen soraim­

nak b. lapjának legközelebbi számában helyet 
adni.

B. lapjának újévi számában megjelent 
»Térfoglalás« czimü czikküknek kapcsán bá­
tor voltam a megpendített borbevásárlási 
szövetkezet eszméjét egyéni nézeteimmel és 
néhány gyakorlati útmutatással megvilágí­
tani és minden tárgyilagosan ítélő és hozzá­
értő egyénnek alig lehetett kifogása sok évi 
tapasztalataimból merített fejtegetéseim el­
len. Ezt bizonyítja a vendéglősipar érdem­
dús és méltán általános tiszteletnek örvendő 
tagjának, Ka s z á s  Lajos urnák ezen lap 
f. hó 5-iki számában megjelent czikke, to­
vábbá megerősített véleményemben, hogy 
üres szalmát csépelek, egy a borászat terén 
sok éven át működött egyénnel folytatott 
eszmecserém ugyanezen tárgyról, mely az 
eszme megvalósítását gyakorlati példákkal 
kényszerű szükségességnek állította oda sőt 
a megvalósításnak lehetőségéről meggyőzött.

Mégis akadt valaki, aki a névtelenség 
mögé rejtőzve, talán féltett üzleti ér­
dekből az én közérdektől sugalt szerény ál­
lásfoglalásomat gyenge és csak sajnálkozást 
keltő szellemességgel elcsavarni igyekezett. 
Nem is válaszolnék ilyen önző érdekekből 
folyó és ezért önmagától mcgcsufolt táma­

dásra, de figyelmeztetni akarom a t. volt i 
szaktársaimat, hogy közérdekű kérdések egy- i 
szerű válvonogatással kisért elutasításánál 
jó lesz ennek indokait alaposabban ku­
tatni és azt hiszem, nem csalódom, ha en­
nek indokait mindig önző érdekekben kere­
sem és találom.

Ilyen olcsó szellemességgel kisért ugra­
tásra a németnek egy ismert szólás-mondása 
van, melyet a jelen esetben meggyőződé­
sem szerint jogosan úgy lehet használni, 
hogy: »Das kann nur gewesen
sein.«

Egyebekben ez nem tántorít meg abban, 
hogy a felmerült és remélhetőleg most már 
dűlőre kerülő eszmét szerény tehetségemmel 
továbbra is támogassam, ha nem is tartok 
igényt arra, hogy abban vezérszerepet ját­
szink, erre vannak elegen, nálam hivatot- 
tabbak.

Budapest, 1909. február 15.
Hazafias üdvözlettel

Vielv énig Lajos.

R nyúzok.
Vigyáznunk kell a bőrünkre, mert annyi 

felől nyúzzák, fejtik rólunk, hogy utóbb a 
luist is lehántják csontjainkról.

Nem elég az adó, illeték, a rendőri és 
! egészségügyi intézkedések csiptetői is be­

lénk kapnak annyira, hogy testünknek alig 
van egy-egy ép felülete.

Azonban nem elég a nyuzásnak ez a hi- 
i vatalos tortúrája, titokban még a magán- 
; spekulácziió is a mi bőrünkbe, husiinkba vágja 

apró, mérgezett szigonyait.
így, mint az »Adóügyi S/aklap« Írja:
»A budapesti likőrgyárosok és pálinka- 

; nagykereskedők az utóbbi időben meghono­
sították azt, hogy az általuk eladott szeszes 
italok után az adót nem, mint azelőtt, az 
ital teljes árába beleértve, hanem külön té­
telként hárítják át vevőikre. Ez ellen lénye- 

í gében nem is lehetne kifogásunk, ha nem 
| volna már kézzelfogható adatunk arra, hogy 

egyes — éppen nem legjelesebb ezégek 
! ezt az adószedést egy külön surtaxe be­

szedésére felhasználják és igy az adószedési 
j műveletért járó jutalékot nem az államkincs- 
I tár pénztárából, hanem az ismételadó ke­

reskedő, illetve italmérő zsebéből beseprik 
( Az előttünk fekvő konkrét panaszok ugyanis 

megvilágítják azt, hogy a törköly litere után 
! 25 fillér és a rum litere után 20, 30 és 30 

fillért szednek be illetéktelen módon, mert 
70 százalékos rum helyett Ö5 százalékosat, 
48 százalékos törköly vagy szilvórium helyett 
44—45 fokosat szállítanak. De érthetetlen az 
is, hogy mi jogon számítanak fel 70 száza- 

j lékos rum után 36 fillért, holott törvény 
1 szerint csak 35 fillér jár.

Miután némely jámbor ember nem ismeri 
a szeszmérő hasznát, belenyugszik a nagy- 
kereskedő, illetve likőrgyáros amaz állítá­
sába, hogy a pálinka, illetve likőr tényleg 
oly szcszfoktartalnru, mint a minőnek mond­
ják. Aki azonban nem resteli a szeszmérőt 
alkalmazni, csakhamar reájön arra, hogy az 
áru nem mind fenékig — alkohol.*

Jellemző ez az eset nagyon s óvatosságra 
int, mert azt mutatja, hogy rajtunk az adó­
kat kétszeresen, sőt háromszorosan is be­

vasalják, még pedig, amint láthatjuk, olyanok 
is, akiknek ehez semmiféle joguk sincs.

Ez a leleplezés annál megdöbbentőbb, 
mert igen sok borkereskedő is ekképpen 
jár el.

Eljárásuk annál is inkább gonosz, mert 
nemcsak törvénytelen, hanem mert az. adót 
úgy, mint régen, most is beszámítják az ital 
árába s ezenkívül még külön is kiróják ve­
vőikre.

Ennélfogva ez semmi egyéb, mint a foko­
zott uzsorának ravaszul kieszelt ríj módja.

Indítsa a vendéglősöket ez a leleplezés 
arra, hogy az italkereskedőkkel szemben 
szigorú körültekintéssel járjanak el; lássák 
el magukat szeszmérőkkel s adókövetelései­
ket mereven utasítsák vissza.

De ez még nem elég. Országos szövetsé­
günk és az. ipartársulatok révén hívják föl 
a pénzügyminiszter figyelmét a kereskedők 
ezen visszaélésére; sőt még ezzel se érjék 
be, hanem szövetkezéssel rázzák le maguk­
ról a tisz'ességtelen kere kede'em uzsoráját.

Úgy, amint javasoltuk alakítsanak vásárló- 
szövetkezeteket első sorban a borra, de ez 
terjessze ki üzemét a vendéglősöknek szük­
séges italnemüekre is.

így, de csakis igy szabadulhatunk meg 
nyuzóinktól.

R vacsoravesztő.
Ki ne ismerné a nyári éjszakáknak ezt 

a balga kis pillangóját, amelyet annyira el­
hódít, vonz a láng, hogy eszeveszetten veti 
magát lámpáinkba s gyönyör helyett kint 
és halált kell szenvednie.

Emberek egyenlősége, általános jóléte, ki 
ne álmodoznék erről?

Ámde aki ezeket az álmokat könnyű szer­
rel realizálhatóknak véli; aki ezekkel a jel­
szavakkal díszített transparenseket a meg­
valósítás archimedesi pontjainak tekinti, az 
mind úgy jár, mint azok a vacsoravesztőknek 
nevezett pillangók.

így jártak a pinezérek, különösen a kávé­
házi pinezérek is.

Dicséretükre szolgál, hogy a szocziáldemo- 
krácziában rejlő magasztos elvek fénye őket 
elragadta s megfeledkezve sajátságos viszo­
nyaikról, oly követelésekre és magatartásra 
ragadtatták magukat, hogy meg kellett per- 
zselődniök, össze kellett törniük.

Ez a csalódás nem válik szégyenükre, ha 
okulásukra szolgál.

Hogy okulásukra szolgál, nagyban re­
ménykedünk ; mert lehetetlen, hogy szivük­
höz és eszükhöz ne férkőzzék N é m á i  An­
tal a kávésipar e kiváló szellemű, önzetlen 
vezérfér iának következő kijelentése:

»Közel negyvennyolez. éve működöm a 
kávésipar terén. Kezdettem mint egyszerű 
tanulófiu, hosszú ideig dolgoztam mint se­
géd és két évtizednél hosszabb időn át vol­
tam munkaadó. Miután pedig t'zenkét évvel 
ezelőtt üzletemből visszavonultam, azóta min­
den időmet a kávésipar érdekében folytatott 
munkálkodásnak szentelem. Nem dicsekvés­
ből mondom ezt, hanem csupán azért, hogy 
bizonyítékát szolgáltassam annak, hogy volt 
alkalmam a kávésipar és az iparban alkal­
mazott munkások viszonyait megismerni.

Hosszú pályámon azt a tapasztalatot sze- 
l reztem, hogy a kávésipari munkások viszonyai

HÜTTL TIVADAR cs. és kir. udvari szállító porczellángyáros 
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választék étkező, kávés, teás és mosdókészletekben. r .,ír ..v  Teljes kelengyék 
Dús választék karácsonyi és újévi ajándékokban. Saját porczellángyár Budapesten.
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eltérnek más ipari munkások viszonyaitól. 
Áll ez különösen a falszolgálj személyzetre, 
a pinczérekre. A pinczér nem bérmunkás. 
Fizetése sokkal csekélyebb, semhogy abból 
az életfön artásra sz'. kségcs eszközöket elő­
teremteni tudná. Budapesten például egy föl­
szolgáló pinczér heti bére 12 korona, egy j 
havi bére átlag 50 korona. Csak némileg I 
is forgalmas üzletben azonban a pinczér 
.borrava ókból megkeres naponta legalább 3 
koronát, jobb forgalmú üzletekben 5 vagy 6, 
sőt 8 koronát is. Átlag véve 181) és 520 
korona között váltakozik a pinczér havi ke­
resete. Ez pedig olyan összeg, amely hazai 
viszonyaink között csak csekélyszámu mun­
kásnak jut munkabérben, nem is szólva arról, 
hogy ezer meg ezer más foglalkozású egyén 
(például vasúti alkalmazott, postai altiszt, 
kisebb hivatalnok stb.) keresete ezt az ösz- 
szeget meg sem közelíti.

A borravaló rendszer, amely bármit 
mondjanak is az ellenkező véleményen le­
vők — nem a munkaadónak, hanem a pin- 
ezérnek az érdeke, bizonyos közvetlen kap­
csolatot teremt a fogyasztóközönség és a 
munkás között. Ez a közvetlen kapcsolat 
— talán az egy borbélyipart kivéve — nincs 
meg más iparban. A szabósegédet, aki a 
ruhámat varrja, a czipészlegényt, aki a láb­
belimet készíti, a kőműves-, ács-, üveges­
segédet, aki a házat építi, nem ismerem, 
még kevésbbé a gyári munkást, akinek mun­
kája a közvetitő kereskedelem révén kerül 
forgalomba. Mondom tehát, hogy a közvet­
len .érintkezés bizonyos mértékben a nagy- 
közönség alkalmazottjává avatja a pinezért; 
bizalmas, szinte barátságos viszony fejlődik 
ki vendég és pinczér között. Ezer meg ezer 
apró szolgálatot tehet és tesz is a jó pinczér 
a vendégnek; ellesi óhajtásait, vágyait, figyel­
mes és előzékeny hozzá, aminek ellenében 
a vendég szívesen és a rendes mértéken felül 
is díjazza.

Képzelhető-e ilyen körülmények között, 
hogy a pinczér az osztályharcz alapjára he­
lyezkedjék? Ugyan ki ellen harczolna? A 
gazdája ellen nem harezolhat, mert hisz jöve­
delmének kétharmad részét nem attól kapja, 
ha pedig igazi gazdája: a közönség ellen 
harczol, akkor a saját érdekeinek ássa meg 
a sírját. Itt van tehát az óriási különbség 
a pinezérek és más munkások, nevezetesen a 
bérmunkások között.

És még egyet! A pinczér foglalkozásánál 
fogva a polgári társadalomnak tagja. Ennek 
szokásait, erkölcseit, politikai és társadalmi 
fölfogásait szívja magába nap-nap ut In és 
sajátítja el. Lehetetlenség, hogy kilépve az 
utczára, ezektől a szokásoktól, ezektől az er­
kölcsöktől és nézetektől megszabaduljon és

beeleélje magát az osztályharcz alapján álló j 
munkások, a bérmunkások gondolatvilágába. !

A pinezérség ez okból sem alkalmas elem 
a munkás értelemben vett szervezésre és a 
gyakorlati tapasztalatok mutatják, hogy a 
budapesti pinezérek ily irányú szervezkedése 
mindeddig meg is hiúsult.

És hogy meghiúsult, az egyenesen a pin- í 
ezérség érdeke és haszna. Végtére is: a ká- j 
véházak szórakozó helyek, amelyekben a kö­
zönség nyugalmat és kényelmet keres és 
nem hajlandó eltűrni, hogy ott folytonos czi- 
vakod.isok, torzsalkodások — a munkásmoz­
galmaknak ezek a rendes kísérői — napiren­
den legyenek. Folytonos zavar, ablakbeverés, 
kávéházak megszállása — amint azt nemrég 
tapasztaltuk — elriasztja a közönséget a 
kávéházaktól és igaz ugyan, hogy ebben az 
esetben a munkaadó is vesztes lesz, de sok­
kal nagyobb mértékben veszítenek a pinezé­
rek, akik nemcsak kenyerüket vesztik, hanem 
eljátszák a közönség rokonszenvét is.

Végezetül csak arra akarok még rámutatni, 
hogy a pinczér munkája voltaképen nem is 
ipari foglalkozás. Személyes szolgálat ez, 
olyan, amilyent a háziasszonyok, meg a házi 
cselédek végeznek. Olyan fog'alkozás, amit 
bármilyen műveltségi fokon álló ember nem 
is napok, hanem órák alatt elsajátíthat.

Kivételes helyzet, hogy nálunk férfiak vég­
zik ezt a munkát. A müveit nyugaton min­
denütt illőket alkalmaznak a vendéglőkben 
és kávéházakban, még pedig teljesen kielé­
gítő eredménynyel. Karlsbadban és Marien- 
badban olyan üzletekben, ahol naponta sok 
ezer vendég fordul meg, olyan forgalom mel­
lett, amilyen nálunk el sem képzelhető, a 
női kiszolgálás mintaszerű.

A munka természete is kizárja ennélfogva 
a szoczialista szervezkedés lehetőségét.

Társas reggeli:
Február 26-ikán: Lukács  J ános  ven­

déglőjében, I., Fehérvári-ut 14.
Márczius 5-ikén : N é m e t  hy Má t y á s  

vendéglőiében, V., Bank-utcza 3.
Márczius 12ikén: P u t n o k i  I s t v á n  

vendéglőjében IX., Boráros-tér.
Márczius 19-ikén: W á g n e r  V i l m o s  

vendéglőjében VI., Andrássy-ut és Gyár­
utca sarok.

Márczius 26-ikán: N c i g e r  J. vendég­
lőjében VI.. Teréz-körut 4.

Április 2-ikán:  ö z v. J á h n  E d é n é  
vendéglőjében, Király-utca és Valeró-utca 
saruk.

Április 9-ikén : N a g y  p é n t e k  s z e n t  
ü n n e p é n  n e m l e s z  társas reggeli.

BELATINY
PEZSGŐIÉ

„Jó  barátok** össze jö vete le i.

Február 24-én : B i s c h o f  Ö d ö n  
vendéglőjében, IV., Városház-utcza 16.

Márczius 3-án: M a j o r  I s t v á n  ven­
déglőjében, Dregelyi-utcza 5.

Márczius 10-én: H e g y i  S á n d o r  
vendéglőjében, Vili., Futó-utcza 19.

Márczius 17-én: M a r k h a r d t  A n d ­
r á s  vendéglőjében, VIII., Mária Terézia- 
tér 1.

Márczius 24-én: S o m m e r e r  G ö r g y  
vendéglőjében, VIII., Rákóczi-ut 15. Fe­
hérló szálloda.

Márczius 31-én : B a k ó  I s t v á n  ven­
dég őjében, X , Asztalos Sándor utcza 14.

KÜLÖNFÉLÉK.
A mi bálunk. Már csak napok választa­

tlak el márczius 10-ikétől, a mikor Buda­
pest vendéglősei szolidaritásukról s intel- 
ligencziájukról fényes vigalommal tesznek 
bizonyságot. Idei bálunk is fenyre és láto­
gatottságra magas színvonalúnak Ígérkezik, 
e mellett ékeskedni fog a csalaoias meg­
hittség melegével A regi szellem uralko­
dik ezen a mulatságunkon is, legfolebb a 
külsőségekben mutat egy kis eltérést. 
Ugyanis elmarad a bálanvák és koszorús­
lányok díszes udvara; mert hát ak k tavaly 
még koszorús leányok voltak, már ma a 
legtöbben boldog kis marnak. Úgy határoz­
ták el hát a fiatal és legfiatalabb mamák, 
hogy az idén nem balanyáskodnak, hanem 
mulatni fognak. Nem ülnek trónusra, nem 
lépnek ragyogó udvarnéppel a bálterembe, 
hanem maguk is a közön-ég közé elegyed­
nek. Ott lesznek mind, Glückné, Petano- 
vitsné, Pelzmanné, Mii! lemé és Schár- 
húnné úrasszonyoktól, bakiink ismert és 
hódolattal tisztelt díszeitől kezdve a mo­
solygó menyecskékig, a nem rég főkötő 
alá került kis mamákig valami nnyien, a 
kik szépségükkel, vidám szellemükkel fe- 
ledhetlenne tették baljainkat. Mindebből 
következik, hogy bálunk a régieknél is 
fesztelenebb és élvezetesebb lesz.

H n r d á t h  P C  C c i l l u z i  t e k e a s z t a l - ,  rfákó- é s  m ü b u to r g y á r
n o r v a i n  e s  c s i l l a g  B u d a p e s t ,  V II., K l a u z á . . t é r  6 .
----------------------------------------------------- (Ezelőtt István-tér.) Telefon 95— 31

T eljes kávéház, é tte re m  és s /.áHoda berendezések.  
Állandó raktár  kész  és  ha sz ná l t  t e k e i s / 1 u ok ha n.

Á r .e g y z é k  v id é k r e  ingyen  és  b é r m e n i .e .
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Hyirien. S c h á r h á n  Jánosné szépsé­
ges nevelt leányát S e e b a I d Irénke 
kisasszonyt, eljegyezte G a l a m b  Jó ­
zsef államvasuti tisztviselő. A Schárhán- 
Maloschik név annyira össze van nőve 
iparunkkal, hogy e család minden örömé­
ben az összes vendéglősség osztozik. Két­
szeresen tesszük ezt most, mert nemcsak 
egy bájos hajadon boldogságát, hanem egy 
nemeslelkü úrasszony szivjóságát is ün­
nepelhetjük Ugyanis özvegy S c h á r h á n  
Jánosné nemcsak szerető gondjaiba fogadta 
a Seebald-árvákat, hanem Irénke kisasz- 
szony immár a második, kit a családi bol­
dogság révébe segített. A kötendő frigy 
boldogságában találja jótettének jutalmát.

Üzleti hirek. A győrmegyei B a t o n y o n  
a nagyvendéglőt F a r k a s  András meg­
vette. — A József-körut 68. szám alatt 
levő Szintay-vendéglőt K i s s  Imre vette 
át. — Nagyváradon Zöldfa-utcza 10. szám 
alatt G o 1 d s t e i n Ignácz vendéglőt nyi­
tott. — Miskolczon a „Grand“ fogadót 
K e p e s  József vette át. — Se h a f f é r  
Károly Budapesten István-ut 35. szám alatt 
levő vendéglőt átvette. — Az aradi „Fekete 
Sas“ fogadót F a l ó  ez y Antal vette meg. 
— Szabadka városa Pa l i  c s ő n  emeletes 
szállodát építtet. — A temesvári lövölde 
vendéglőjét C s e r n i t e k y  Karola bérelte 
ki. — F e g y  v e r n e k e n  a községi nagy­
vendéglő márczius 8-án nyilvános árveré­
sen bérbe adatik.

Bálunk emléke. Idei bálunknak maradandó 
és kedves emléke lesz özvegy T ö r l e y  
J ózse f né  uraszony áldozatkészségéből. 
Ugyanis a nagylelkű úrnő, a ki úgy visel­
tetik irántunk, mintha igazi, kifogyhatat­
lan kegyii patronánk volna, levélben tu­
datta P e t á n o v i t s  Józseffel, bálbizott­
ságunk elnökével, hogy bálunk tánezrendét 
saját költségén ő készítteti. P e t á n o v i t s  
ipartársulatunk nevében hálás köszönettel 
fogadta az ajánlatot. A mint értesülünk, 
a tánezrend mind értékre, mind művészetre 
nagybecsű lesz, valóságos műremek, ma­
radandó emléke báléjünk röpke gyönyö­
reinek. T ö r l e y  né úrasszonynak pazar 
ajándékáért ez utón is kifejezzük a ven­
déglősök forró köszönetét.

Pinczérek bálja. A „Budapesti Pinczér- 
egylet" „Egyetértés" sportclubja márczius 
4-én a „Royal" termeiben bált rendez 
élén Mitrovátz és Holub Rezsővel.

Gyász. A magyar irodalmat és tudomá­
nyosságot nagy csapás érte. H a n u s z  
István, a természettudományok költői szel­
lemű mivelője, a kitől lapunk is szerencsés 
volt több kitűnő dolgozatot Közölni, K e c s ­
k e m é t e n ,  69 éves korában elhunyt. Vég­
tisztessége nagy részvéttel történt.

Hymen. S t e r i o  L. Sándor fővárosi 
vendéglős nőül vette K r a u t Karolina 
úrnőt M o l n á r  Sándornak, az „Orient" 
szállodásnak sógornőjét.

Szomorú hir. T ó t h  Kálmán temesvári 
szaktársunkat, közügyeink kiváló szellemű 
lelkes harezosát súlyos csapás érte. Neje, 
született Z s u r k a  Teréz úrnő e hó 13-án 
37 éves korában elhunyt. Jeles szaktársunk 
mélységes fájdalmát enyhítse az általános 
részvét, a melynek ezennel szívből adunk 
kifejezést.

Stiastny Ferenczné, született Tanczer Ka­
róba február 4-én életének ötvenharmadik, 
boldog házasságának harminczkettedik évé­
ben meghalt Budapapesten. Temetése feb­
ruár 6-án délután félnégy órakor volt a ; 
kerepesi-uti temető halottasházából. El­
hunytét férjén kivül leánya, unokái és ki­
terjedt rokonsága gyászolják.

A budaiak bálja. A „Budapesti jobbparti 
szállodások és vendéglősök" ipartársula­
tának bálja márczius 4-én lesz a Korvin- 
téri Vigadó összes termeiben.

Sági József ünneplése. A „Jóbarátok" 
társaságának érdemes tagja, S á g i  József 
vendéglős kartársunk 50-ik születés napja 
alkalmából kartársai részér ől meleg ováció­
ban részesült, törzsvendégei pedig folyó 
hó 18-ikán rendeztek szép ünnepet a de­
rék jubilánsnak. Mi is őszintén üdvözöljük 
veszprémmegyei földinket és gyermekkori 
barátunkat. Adja Isten, hogy a másik 50 
évet ép oly jó egészséggel és megelége­
déssel tölthesse el, mint az első félszázadot.

Soproni hir. A város képviselőtestületébe 
nagy többséggel P e c k Lőrincz vendéglőst 
és I i o d i t s  Ferenczet, az „Otthon" kávé­
ház tulajdonosát megválasztották. Megtisz­
teltetésük . az egész vendéglősipar tisz­
tessége.

A kávéházi szabályrendelet. A budapesti 
kávésipartársulat küldöttsége tisztelgett 
január 30-áivN ém ai Antal vezetése alatt 
S z t e r é n v i  József államtitkárnál, hogy 
megsürgesse a kávéházi szabályrendelet 
megerősítését. A szabályrendelet kimondja 
a társulási kötelezettséget.

A kávésipartársulat helyisége. A budapesti 
kávésipartársulat május 1-én jelenlegi he­
lyiségéből a Kazinczy-utcza 11. számú há­
zába költözik.

Elitéit borhamisitö. O t t o p á r  Lajos sop­
roni borkereskedőt a rendőrség 16 napi 
elzárásra, 300 korona birságra és 60 hektó 
hamis borkészletének megsemmisítésére 
ítélte.

A parazita. Ausztriával való házasságunk­
nak egyik nagy átka, hogy hazánk határai 
tárva-nyitva álianak. Szabadon jöhet hoz­
zánk minden csavargó. Országunk csaknem 
bitang jószág, a melyet ugyancsak dézs­
málnak a Galiczia-felől jövő poloskatenyész­
tők. Hogy ez milyen veszedelem, kitűnik 
a kismartoni gyalázatosságból. Ugyanis ott 
valami U n g á r  Sámuel bortermelőnek 
adva ki magát, egy bécsi ezégnek nagy­
mennyiségű mustot adott el. A mustot 
szállította is, de az minden volt, csak nem 
must. Ezért a bécsi ezég U n g á r  Sámuelt 
bepörölte 160.000 korona kártérítésért, a 
becsi lapok pedig üvöltenek, hogy milyen 
megbizhatlan, gaz a magyar, holott Ungár 
annyira magyar, a mennyire jáger a nyúl.

Csempészés pezsgös üvegekkel Az osztrák 
határon, mint Zürikből jelentik, furfangos 

; vámcsalást lepleztek le a minap. Egy kül­
földi nagy pezsgőgyáros ezég megtudta, 
hogy gyártmányainak bevitele Ausztria és 
Magyarország területére a vámhivatalok 
ki utatásni szerint nagy mértékben meg- 
növekedett, holott a megrendelések, üzleti 
könyvei szerint nem szaporodtak. A pezs- 
gőgyáros-ezég utána járt a dolognak és 
értesítette az osztrák vámhatóságot, a mely 
a följelentés folytán alaposabban meg­
vizsgáltatta a pezsgő-küldeményeket és 
megállapította, hogy a pezsgős üvegekben 
— zakkarin volt. Csakhamar kiderült az 
is, hogy a csalást a Danzas és társa ismert 
züriki szállító ezég egyik alkalmazottja kö­
vette el. A vámcsalás félmillió koronára 
rúg.

Fe'hivás a vendéglősökhöz!
T. kartársak!
A budapesti kávésok — tisztelet a ki­

vételnek — tovább folytatják a vendéglő­
ipart nagyban károsító törvényellenes üzel- 
meiket.

Ipartársulatunk a székesfőváros hatósá­
gához ismételten előterjesztést intézett e 
tűrhetetlen állapot megszüntetése végett.

Úgy tudjuk, hogy a tanács szigorú el­
járásra hivta fel az elsőfokú iparhatósá­
gokat.

Azonban a hatóságok eljárása is csak 
akkor lesz sikeres, ha a panaszos ven­
déglősök maguk is hathatósan támogatják 
őket.

Ez pedig csak úgy lehetséges, ha az 
ipartársulat feljelenti a vétkes kávésokat. 
Hogy ezt megtehessük, szükséges, hogy a 
t. kartársak bejelentsék az ipartársulatnak 
mindazokat a kávéházakat amelyekben ipar­
kihágást vagy jogtalan italmérést tapasz­
talnak. A választmány.

inghoffer M. József
r==i halászmester t^=i
Budapest, Központi vásárcsarnok,

« «  Lakás : Fövámtér 10. szám.
Élő nemes pontyok bármely nagy mennyiségbe kaphatók.

Édes vi/.i és tengeri halnagykereskedés, mely állandóan tart nagy hal- 
készletet éló és jegeli halakban, vidéki rendeld ;ek a legpontosab 
bán és megbízhatóan eszközöltetnek, háztartás és éttermek részére”
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Szauer Sándor „Étlap és Italisme" czimii szakmun­
kája nélkülözhetetlen kézikönyve a vendéglős és 
pinczér uraknak. (1000 étel elnevezésének m a- 
g y a r, n é m e t  é s  f r a n c z i a n y e l v e n  való 
ismertetésével, borismeret és kezelési útmuta­
tóval. s z a k  k ö n y v  v e z e t é s i  m i n t á k  és  
h a t ó s á g i  f o l y a m o d v á n y  m i n t  á k k a 1, 
továbbá 52 drb. étlap mintával, melyek a leg­
magasabb udvari körökben használtattak. A fenti 
mű 256 nagy 8-ad oldal terjedelmű. 2 frt. bolti ár 
helyett mig a készlet tart — 1 f o r i n t é r t  
a pénz előleges beküldésénél bérmentve küldi 
meg : S e i 1 e r H e n r i k  u t ó d a i  könyvkeres­
kedése S z o m b a t h e l y e n .

Szaktársak ! Minden ország iparának meg­
erősödése a munkásság érdeke is.

J S z a k t á r s a k !  Aki ismeri a mohai 
„Ág n e s“-forrás vizét, tudja hogy b á r ­
m e l y  k ü l f ö l d i  á s v á n y v i z e t  f e l ü l ­
múl ,  annak gyógytartalma kiváló, mint 
b o r  v í z  p á r a t l a n ,  m i n d e n  f a j b e l i  
b o r r a l  k i t ü n ő e n  b e v á l t ,  30 év óta 
ki próbál va.

A mohai Ágnes-forrás becses gyógy- 
értékét nem tudja legyőzni a nagyhangzásu 
reklámok serege sem, különösen akkor ,  
e z u t á n  még  úgy sem, ha a magyar- 
országi p i nczé r - s zak t á r s a  k a z t  f e l ­
ka r o l va  ajánl ják.

Késtisztitó nemezek. 20 cm. hosszú 10 
cm. széles, 30 fillér darabja. — 30 cm. 
hosszú, 10 cm. széles, 40 fillér darabja. 
Smirglit kilónként 1 koronáért szállít Mech- 
l ovi t s  Ferencz, Budapest, VIII. Salétrom- 
utcza 10.

N Y 3 L T - T  É R.

kitűnő sikerrel Im sznaitutik
I vesebajoknál, a húgyhólyag bántalmainnl és 
i köszvénynél, :i ezukorbetegr,égnél, «?. emész 

tési és lélegzési szervek hurutjainál.
Húgíyhajtó hatású !

Vasmentes! Könnyen em észthető' T .lufiét’, tisz’a
j Kapható  nHvíliiyvi/lcen>sk<Ml(!«okh(Mi vigy  ;> S íny-' l , ; i hvi 
I Halvatorforriis  Véllulntiiiil H udnpf ' i ,  V. K«i<l<>1 (•-:>k • ; n t  b.

„SPRITZERi' 
BORHOZ LEGJOBB!

N y í l t  l e v é l .
Van szerencsénk t. utazó urakat ér­

tesíteni, hogy társaskocsiainkat „Tem­
perator kocsifiitökészülékkal láttuk el,
az itteni állomáson, minden vonat be­
érkezése alkalmával rendelkezésére 
áll. A „Temperator oly nagyszerűen 
működik, melegítése oly kellemes ha­
tással bir, hogy nem kerülhetjük el 
t. szállodás kartájainknak legjobban
ajánlani. Kiváló tisztelettel

Garay Testvérek
Hotel Royal. Eszék tulajdonosok.

Megrendelhető a szabadalmazott 
„Temperator": Goldstein Józsefnél, 
Eszék.

Vérpiros
fajnarancs katánial, legjobb minőségű, ötkilós 
postakosárral 2.60, eredeti kosárral 100, darabbal 
5.—, eredeti ládával 360 darabbal 12.—, muskát- 
narancs, vérpiros, kiváló finom minőségű öt kilós 
postakosárral 2.80, eredeti ládával, 150 darabbal 
8.—, mandarin ötkilós postakosárral 3 50, czitrom 
2.— , csodaszép karfiol 2.50, óriásszemü • maróni 
2.40 koronáért ölkilós postakosarankint szállítja, 
szavatolt fagymentesen csomagolva, utánvételle, 
Major József, déligyümölcsnagykereskedő, Budapeslt 
IV., Molnár utcza 39.

Uradalm i Söreladás.
G ró f Apponyi S án d o r lengyeli pin-

ezészetében eladó az 1908. évi termésből 
alább részletezett fiógyf bor termés (Szek­
szárdi borvidék): 7ÜÖ hl. olasz rizling, 80 
hl. tramini-, (fehér) 600 hl. siller, és 30 hl. 
cabarnet vörös bor. A borok előzetes érte­
sítés után megtekinthetők az uradalom 
pinezéjében Lengyelen (Tolnám.) Kocsit 
kívánatra Kurd-Csibrált állomásra szívesen 
küldünk. Fent jelzett bor mennyiség kisebb 
tételekben is eladó. A vendéglős urak figyel­
mébe ajánlom azonkívül az uradalom fehér 
és vörös ó pecsenye borait, melyek előnyös 
árban kaphatók palaczkozva és kisebb me- 
nyiségben hordóban is. Árjegyzékkel vala­
mint felvilágositássaií szívesen szolgál.

Az Uradalmi kasznári hivatal, Lengyel.
(Tolnamegye).

Málna-szörpöt
nak, erdélyi illatos havasi málnából, kiadó­
sán készítve 5 kilós korsókban, bármely 
állomásra, franco szállítással 10 korona 
utánvétel mellett Tansnyás János, Szamos- 
ujvár.

Nyaralótelep és vendéglő.
Kassán a gyönyörű csermelyvölgy­

ben fekvő u. n. „Papirmalom" nyaraló 
telep és vendéglő 1909. évi április hó 
1-től kezdve bérbeadó, esetleg eladó.

Közelebbi felvilágosítást nyújt:

Dr. Brósz László ügyvéd Kassán.

200 hektóliter igen jó minő­

ségű paksi homoki bor,
melyből 120 hl. fixli, (szekszárdi nemes 
kadarka) 80 hl. olasz rizling, zöld szilváni, 
muskatáiy és 80 hl. paksi hegyi bor (olasz 
rizling, muskatáiy, mézes keverve), a vevő 
hordójába fejtve átlag 30 koronáért hektón­
ként eladó. A borok esetleg részletben is 
szállíthatok és fizethetők.

Alulírott tulajdonos czélja állandó össze­
kötetést keresni.
Rassovszky Julián főszolgabíró. 

Pakson.

Vendéglős.
Egy felsőmagyarországi gyógyfürdő- 
helyre, szakképzett és óvadékképes 
vendéglős kerestetik. A vendéglő több 
évi szerződéssel bérbe adatik. Ajánla­
tokat „Kitűnő üzlet" jeligével továb­
bit Mosse Rudolf hirdető irodája, Buda­
pest, Nádor-utcza I.

2016 1909. szám.

Boreladás.
A budapest-lipótmezei m. kir. állami 

elmegyógyintézet tulajdonát képező 
mintegy 2300 liter közönséges moóri 
asztali fehér, 600 liter finom tokaji 
fehér és mintegy 140 liter asztali 
vörös, 1907. évi tenésü, kétszer 
lehúzott, tisztán kezelt bor 
eladó. Ennek az intézetben való 
megtekintésére és Ízlelésére venni 
szándékozók azzal kéretnek fel, hogy 
legelőnyösebb árajánlataikat ugyanitt, 
folyó évi február hó 20-ig tegyék 
meg.

Budapesten, 1909. évi február hó 
4-én.

Budapest-lipótmeze: m. 
kir. állami elmegyógy­
intézet Igazgatósága.

Boreladás.
150 hektoliter uj bor, siller- és fehér, 100 
hektoliter Óbor, saját termésein eladó. 
Szemere Gábor, IX., Lónyai-utcza 22.

Savanyított káposzta
befőtt paradicsom, vizes és eczetes uborka 
és paprikáról kérjen árjegyzéket az „Első 
angyalföldi Conservgyár'Mól Buda 
pest, VI., Figyelö-utcza 16. sz.

Vendéglő
jóforgalmu, kuglizóval, istálókkal el­
látva, halálozás miatt kiadó. Debre- 
czen, Homokkert-sor 3. sz.
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Óriás 
Plymouth- 

Rocks tyúk 
tenyész- 
tojások 

szállítása
f e b r u á r  3 5 - é n  m e g k e zd ő d ik .
Ára: 3 drb 3 kor., 6 drb 5 k 50 f., 12 
drb 10 kor., 30 drb 22 kor. patent csoma­
golással bérmentve,

Praktikus újítás! Legbiztosabb eredmény!
márcziustól kezdve élő fenti fajcsirkék 
3 drb 7 kor., 6 drb 12 kor., 12 drb 20 
kor. bérmentes express szállítással. Ugyan­
ezen árban sárga és fehér orpington csirkék.

Óriás peckingi kacsák, 1—2 hetesek, 
darabonkint 2 korona, csomagolás és 
szállítás 12 darabig 2 kor. Becses rende­
lését méltóztassék mielőbb föladni, hogy a 
kitűzendő szállítási idő pontosan betartható 
legyen.

Minden irányban legteljesebb garanczia! 
Kanári madarak: 10—15 és 30—40 ko­

rona, nőstények darabja 5 korona, bér­
mentve express.

Tarr Kováts Jenő pĴ síüludvara

Zalaegerszeg.

Boreladás.
Ajánlum a vendéglős uraknak kitiino 
zamatu tisztán kezelt ború im at a
következő jutányos árban. F e h é r  
vagy sch iS B er (Fichsli) 5—6 fok 
erős valódi J. Wagner bormérővel 
mérve hektoliterenként 24 kor. O la s z  
r iz i in g i  vagy kövidinka fajborok 
7—9 fokerősek 32 kor. Nagyobb vé­
telnél ezen árak 1909. november l-ig 
maradnak érvényben, a vevő mindig 
csak annyit rendel a menyire szüksége 
van. Boraim már most másodszor 
fejtődnek. K é s z le te m  3500 h e k ­
to l i t e r .

Szunyogh Ferencz, Ujkécske.

Szepességi le n ip a r !  Szepességl le n ip a r !

WEIN KAROLY ES TÁRSAI
vászon- és asztalnemű-gyárosok.

Budapesti főraktára:

IV., Koronaherczeg-utca 8.
(Haris-bazár épület)

Ajánljuk hírneves szepességi 
vászon, asztalnemű, törülköző, 

törlők, csemegekendő

és minden e szak­
mába vágó gyárt­

mányainkat. — 
Szállodai fehér­

nemű berendezé­
sekről
téssel

költségve-
szolgálunk.

Minden darab gyá­
rainkból származó 
árút ezen védjegy­

gyei látjuk el.

AJÁNLKOZÁS.
Szállodába vagy nagyobb vendéglőbe üzletveze­
tőnek vagy felirónak ajánlkozik egy szakember. 
Megkeresések Gánti Lajos vendéglőjébe, Rotten- 

biller-utcza 21. szám intézendő!,-.

F I 3 / I n  h n r  Rizling 175 hektó zöldes LiaűO DOP. fehér színű egyszer már 
lefejtve és 10 hektó kisüstőn főtt seprő- és 
törköly pálinka eladó. C su p o r A lbert 
földbirtokosnál Kun - S zent - M ik lós, 

j  (Pestmegy.)

Szép friss tejes bárányt
és első rangú székely csemege tú­
rót napiáron szállít a Nagybaczoni 
tej- és gazdasági termékek érté­
kesítő szövetkezete, Nagybaczon,
(Háromszékmegye).

F

HAH CSC AHTAL-f éle
stájer alpesi gyógyfii-gyomorlikör.
Ezen a Stájerország alpeseinck legnemesebb és 

legjobb gyógyfiiveiből a leggondosabb páralat 
utján készített likőr, az emberi belszervezetre 
való jó behatásának köszönheti a mindig jobban 
emelkedő szétterjedését; ennek folytán és a rend­
kívüli zamatja következtében jelenleg a likőrök ' 
között az elsőrendű helyet foglalja el.

Mint utazási likőr, különösen a tengeren, ezen 
ital alig nélkülözhető és a gyomrot erősítendő 
természeténél fogva legmelegebben ajánlható. 

Rendelmények kéretnek egyenest

BRRTUSCHEK ERNŐ úrhoz
BUDAPEST,

VII., Hungária-körut 15. sz. alá intézni. 
Cs. k. orsz. szab. iikörgyár

HAACK ANTAL GRAZ.
Alapittatott I808. évben.

' < 1

LITTKE L.
PEZSGŐGYÁRTELEPE

:: PÉCSETT ::

BUDAPESTI FŐRAKTÁR:

IV ., SZÉP -U T C Z A  3.

M ,

:: TELEFON 10-85. ::

a d
■ . fagylalt, jegeskávé, hidegké-
I t i  Q  | * Q f l  szitmények előállításánál a jég 
• O U  sózására valamint hütőkészü-
i      i.i.i— lékekhez. Minden felvilágosí­
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar Királyi Sojövedék Vezériigynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

G ró f Káro ly i Lász ló  fó ti u rad a lm i t isz ta rtó sa g á tó l. (K áp osztásm egyer.)

Uradalmi borok eladása.
12(10 h l. homoki s részben hegyi 1908* évi f e h é r  és s i l le r  u r a d a lm i b o r  kisebb részletekben

is e lad ó . Bővebb értesítés nyerhető:

Uradalmi Tisztartóság Káposztásmegyer u. p. Újpest. Telefon 85—49.

Szabadalmazott iéííszekrénv és nilicze A jégszekrény csakis fából- Bádogból csak a vizíelfogó talczája van. Nem izzad 70" „ 
felien Jégplnczéim sokkal j í b L  és olcsóbbak az eíldigi j e ^ ^ y ’ f t a  "magM t g y  Cfg y ‘Td^nyfen ^ k
Budápesű vi., PodmaMczky-utc^a 27  ̂a nyugati S u ^ a r  m S .elé8re kéSZÍt< Ar̂ 6k^  és költségvetéssel szolgál a feltaláló. Bucsanyecz József,

COGNAC CZUBA-DÜROZIERétC"
FRA.NCZIA. COGNACGYÁR PR0 M0 NT0 R.

m piim on im.
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Vendéglősök és szállodások 
figyelmébe!

Óbudai Kristályjéggyár.
(Tulajdonos: Rock István gépgyára.)

Ajánl: Házhoz szállítva első minő­
ségű, vízvezetéki vízből előállított

kristály műjeget
napokra, vagy egész évre szóló kö­
tés mellett eló'nyös árban. * Czim:

Óbudai Kristályjéggyár.
IKöck István.

III., Szent Endrei-ut 15. szám.
Sürgönyeim; Röckár, 8udapest-Telefon. 

Telefonszám : 74—15.

b e it z  J á n o s
niiieszte rgályos, dákó- és 
oilliárdg olyó készítő, ká­
véházi eszközök raktára 

'is javítóműhelye

E U D A  P E S T ,

VII. Akáczfa-u 55.
TELEFON 81 90

T ors és Ormai
BUDAPEST Vili, Szilágyi-u. 3. 
KOLOZSVÁR Jókai-utcza 12.

Központi fűté­

sek, szellözte- 

tesek, vízveze­

tékek, csatorná­

zások, szivattyú 

művek beren- 

::: tlezésí :::

Telefon 71-96.

Ezernél több kiváló orvos és tanár ajánlja' 
1908. ST. LO U IS  G R flN b  PRIX.

Külföldi utazáson kérjen mindenütt Szt.-LukácsFUrdöi 
KRISTŐILY-ŐiSVA NY VIZET I

A KRISTÁLY
f o r r á s  szénsavval telített ásványvize liasz- 
IU I I a 3  110s ital étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A legtisztább és legegészségesebb 
asztalt és borviz. Hathatós szomjcsillapitó. — 
Vidékre és külföldbe fuvardijmentes szállítás. — 
Kérjen árjegyzést. — Szénsavtelités nélküli töltés 
is rendelhető, mely hasonló enyhesége folytán pó­
tolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat Budán.

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetöpinezérek, kiknek oidalzsebtárca (papi­
rospénz) vagy pinezértáska (apró- és ezüst számára) 
van szükségük, a melynek feneke nincs többé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab­
ból készült a legjútányosabb árak mellett szerez­

hetik be.
Á ra k  3 .5 0 - tö l  5 frtiej.

Molnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál. 

Budapest; V II., K á ro ly -kö ru t 28. szám.
(Központi városház.)

Guimni- és halhólyag-különlegességck tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
»i forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi­
harisnyák, sérvkötök, szus/.pcnzoriuntok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkckqen.

Tejes bárányok.
Valódi székely juhturó és káskával sajt. 
Olcsó árak. Ajánlok frissen leolt tejes bárá­
nyokat bőrnélkül, cirka 5 kg. súlyban darab­
ját 6 koronáért. Ezentúl Minden 10 nap 
után olcsóbb. Valód i j u h i u r ó t  sza­
lámi alakban kilónként 160 till., káskával 
sajt kilónként 180 fillé r. Túró hólyag, vagy 
bödönben 140 fillér. Nagyobb vételnél kü­
lön ajánlattal szolgál és szives megrende­
léseket kér A p o lczán-fé le  t u r ó g y á r .  
O laszte lek , (Erdély),

á r i é i

$ ö r fih d e  ‘A e s x v .̂ J a r s . 

( t J e m e s v á r o t t

f i  a  x á n k  L e g n a g y o b b  v id é k i  s ö r  fő z -  
(L eje ( ts z /e /e /L e L 'a já n lja o L e g f in o ­

m a b b  v i l á g o s  s ö r ö k e t  p o f f á

dupla korona sőrét
a z o n k ív ü l  L íU ú n ö m in ö s ig u  m á r c z i-  

u s t / u d v a r /  d u p la  m á r r z i a s i .  kajor, 
b a k  s í k  s á r é t

f
J j t g y x  ik  kel ói/vésőt. szolgát 

J e n i t  v c i / l o / a f

Budapesti főraktár: Vili., Práter-u. 44 a.

KAPHATÓ: minden elsőrangú füszerkereskedés- 
ben, kávéliázban és vendéglőben.

S 'PU LU S Z

Magyarország legkedveltebb éleziapja. 
Megjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár.
Előfizetési ár: Egész évre . . . G frt

Fél évre . . . .  0 fit 
Negyed évre . . .  1 frt 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, VIII. kér., Rökk Szilárd-utcza 4.

Bérbeadó.
Miskolczon a Széchényi-utcza 56—58. 
számú ujonnan felépült házban egy 
sörcsarnok czéljaira pincze helyiség 
bérbe adandó. Négy útvonal és közbe 
eső utczái élénkítik a forgalmat. 

Bővebbet e lap kiadóhivatalában.

MUSTÁR
(Eredeti franczia-mód)
valamint kitűnő minőségű

paradicsom
1 és 5 literes üvegekben 
vendéglős urak részére

kapható :

MOCZNK L.
conservgyárában 

Budapest, Vili., Alföldi-utcza 10. szám 
A budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója.

S z ő l lő  t u l a j d o n o s o k .
,,CU PRIN ‘“  mely már 7 év óta használat­
ban van, hatásában sokkal jobb és olcsóbb 
permetezőknél, mint a kékkő. Egy csomag 
1 hektó vizre 50 fillér; 10 csomag rendelés­

nél bérmentve küldi

WATTER1CH A. B udapest, D otiány-u 'cza ö.
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Jégszekrényeket,Mindennemű czelokra 
szolgáló -

sör- és borkimérő-készülékeket, pince- 
vezetékkel vagy a nélkül, hűtőtelepe­
ket és jéggyártó berendezéseket

(szénsavrendszerrel, melynél az üzemköltség 
elenyészőleg csekély, ha a hajtóerő már meg­

van) szállítanak:

DR. WAGNER ÉS TÁRSAI
egyesült gyárak, mint betéti társaság. 

BUDAPEST, IX. kér., Tinódy-utczu 3 u sz- 
BECS IX., W ahríngerstrusse 65.

Staniolkupak-gyár. Szikvizgyár-berendezések. 
Prospektus ingyen és bérmentve.

Bérlet.
A stájerlaki nyaraló és hegyi gyógy­

hely r.-t. egész vállalatát, esetleg csak 
a vendéglőt, több évre bérbeadja.

Megkeresések legkésőbb márczius 
10-ig az igazgatósághoz Stájerlakra 
küldendők.

Első magyar részv, serfőzde
Gyártelep és központi iroda: Kőbánya 

Tólefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6.
Telefon szám : 52 59.

I
Palaczksör osztálya: X. kerület Kpbánya. 

Telefon szánt: 56 — 58.

Ax v.Wy

KÉMÉ.NY-T9LD9 <
LE.6J9BB A VÍIÁ69N .
KÉszíri :

K O C S i J E N Ő
MEÍDÍN6EI^ KÁLYHA
BUDAPEST-

VI., Szondy-utcza 53.

HIRMANN FERENCZ
|  rézáru-gyára

Budapest, VII., Csányi-utcza 7- sz.
Készít gőz-, víz- és légszeszvezetékliez szük­
séges rézárukat. Bor-, és sör-szivattyukat, 
sör kimérő-készülékeket légnyomással, va­
lamint mindennemű rézcsapokat, fémfclirati 
táblákat és rézsulyokat. — Alapított 1880- 
ban — Az 1890. ezredéves orsz. kiállítá­
son az állami ezüst-éremmel kitüntetve.

TELEFON: 29 03.

Hazai szénfütésre alkamas szabadalmazott 
„ J u p i t e r "  kályhák.

Fafiitéses és köpeti kályhákról kívánatra ingven 
ingyen árjegyzéket küldök.

Borseprüt
folyékony állapotban, szavatolt vízmenteset 
vagy romlott borokat minden mennyiségben 
v á sá ro l kiégetési czélokra nagyobb ter­
melőktől, borkereskedőktől vagy korcsntá- 
rosoktól, K a lm á r S ánd or, Budapest, 
V., Deák Ferencz-tér I. Telefon 12—59.

I f i lá q h irn é v -  
tiek  ö rv e n d ő SALVATOR
sörkülönlegességünk szállítása a régi tradiczionális szokás­
hoz híven, ez évben is márczius havában történik.

Hogy a n. é. közönség biztosítva legyen, miszerint 
SALVATOR-sört és nem annak valamely utánzatát kapja, 
kérjük minden hordón és palaczkon látható végjegyünkre, 
melyen a törvényileg védet „SALVATOR" szó van feltün­
tetve, különösen ügyelni.

Palaner serfőző Részvénytársaság Salvatorsörgyár München.
Vezérképviselet Magyárország és Dalmáczia részére:

MEZEY és TÁRSA
Budapest, IX.. Ranolder-utcza 4. — Telefon 58— 60.

Dr. Ángyán, dr. Elischer. dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenauer és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

dupla maláfasör Szent István védjegygyei
a kőbányai polgári se rfö zö  r.-f. készítm énye

a s ö r ip a r  egyik le g je len tőse bb  v ívm ány a .
Ezen rendkívül kellemes izü üditő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan­
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér­
szegényeknek és lábhadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. Budapesti árak : a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kívül) 40 fillér, egy kis

palaczk 32 fillér.

fl nagybecskereki Lloyd társulattól.

Vendéglői bérbeadás.
A nagybecskereki Lloyd társulat vendéglője 

I  kedvező feltételek mellett azonnal bérbeadó.
|  Ajánlkozók szíveskedjenek eddigi müködésiik-
|  röl pontos tájékoztatást nyujani alulírott czimhez 
vJ fordulni, hol a közelebbi feltételek is megtud- 

hatók.
| A „Nagybecskereki Lloyd Társulat4

elnöksége.

G R O S S H f lN N  f l b O L F
mü, czim és czimer-festgszeti műterem.

BUDAPEST, Vili., flGGTELEKI-UTCZfl 4. SZ.
(Ezelőtt VI., Király-utcza 82.)

Legszebb és legizlésesebb kivitelű üvegtáblák fa- pléh és 
vászonczégtáblák, érezbetük, öntött táblák, fal-betük stb. stb.

Alapittatott 1869. Alapiitatott 1869

Ké p e s  árjegyzék 
i n g y e n  és bér­

mentve.

K1SZELA ÁGOSTON UTÓDA
Első magyar szabadalmazott „HERMES“ utazó 
bőrönd, útitáska és bőrárugyár

BUDAPEST f r
VII., Dohány-utcza 46. szám[( JljtJTÍ 

és Klauzál-utcza 4. szám.

China és a lpaccaezüst
szálloda-, kávéház- és vendéglő-felszerelé­
sek legocsóbban és legjobb minőségben 

jótállás mellettt
„ S Z A N D R I K ” e zü stá ru -g y á r

központi főraktáránál
Budapest, IV., Semmelweisz-utcza 9. sz.
Saját arany- és ezüstbányák. — Gyártelep: 

Alsó-Hámor (Barsmegye).

Két billiárd eladó
egy fordító és egy Seifert-féle karambol, mind a kettő kitűnő 
állapotban. Czim Bodó kávéház, Vili., József-körut 52.

BORHEGYI F. borkereskedő.
Budapest, V. kerület, Gizella-tér I. szám 

Pinczgk: Budafokon és V. kerület, borottya-uteza 8. sz.
Ajánlja a legjobb:

franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket gyári árakon.
Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a legjutányosabb áron szol- 

gáltatj a. — Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.
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N a i m a n  l Á 7 C ^ f hentes-mester Budapest. Vili., Német- 
l ldjllldM utcza 21. sz. Szállít vendéglősök, kávé­
sok, korcsmárosok stb. részére a legjobb minőségű virstliket.
kolbászokat napi árakon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Dr. SZULY ALADÁR
élelmiczikkek és fűszer 
n a g y k e r e s k e d é s e

PÁRATLANUL GAZDAG KÜLÖN CSEMEGEOSZTÁLY

B u d a p e s t ,  M uzeum -körut 23.
A világhírű franczia DELBECK & Cornp.
f" .....i reimsi pezsgőbor=gyár ik-.—.....i

magyarországi fölerakata

Válogatott fűszeráruk,  
mindennemű bel- és kül-tm

CB
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földi csemegek, magyar és 
franczia pezsgőborok, rum 
és tea, liqueurök, saj, vaj, 
kassai, prágai sonka fel­
vágottak. gyümölcsök stb. 

stb. raktára.

Rz igen tisztelt
vendéglős és kávés urak szives figyelmét felhívjuk
báró Nopcsa Elekné uj aradi uradalmi sör­

főzőházában főzött

9 9
BIKA SÖR“-ére.

A sörfőzőgyár, mely 125 
év óta all fenn, újabban 
a modern technika min­
den vívmányainak felhasz­
nálásával teljesen újonnan 
alakitatott át mi álal söré­
nek izével tartalmasságá­
val és táperejévei a leg­
kényesebb ízlést is képes

kielégíteni.

A „BIKA SÖR u

gyárnak legújabban Buda­
pesten is van lerakata (IX., 

v é d j e g y  Tóth Kálmán-utcza 8 — 10.)

Telefon: 108—40. Hütöház, a hol úgy hordóban, mint 
palaczkokban megrendelhető.
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Minden vendéglő és kávéhaz helyiségben

= M Á G N E S T  =
képeznek a Hupfeld-féle zen eszerkeze tek .
Európa első és legrégibb zongora gyárából. Villanyos erőre berende­
zett Phonolist zongorák, sulyfelhuzással működő zongora. Orchestrion, 

Atlantic vonós, Xyloplion, hegedű sip és mandolin hangokkal.
A Hupfeld-féle zeneszerkezetek előnyei minden inas zeneszerkezetek 
felett a következők: Legtökéletesebb zenehangzás, szolid és czél- 

szerti, modern művészi kiállítás, határtalan tartósság.
Kinek szándéka van ily zeneszerkezetet vásárolni, ne mulassza el á r­

jegyzéket, esetleg mintaraktáramat megtekinteni.
Árjegyzék ingyen és bérmentve. Érdeklődőknek a zeneszerkezetek 

mintaraktáramban díjtalanul bemuiatattnak.
MARTIN JÓZSEF BUDAPEST, Vili., Ke yérmezö-u. 6.

M agyarországi képvise'físég és m intaraM ár.

S Z in O N  ISTVÁN
fűszer, csemege, főzelék és húskonzervek, sajt, 

vaj, bor, pezsgő, likőr, cognac, rum, tea, kávé.

B U D A PES T
FŐÜZLET: V., KÉR. VÁCZI-KÖRÜT 12. SZ,

Telefon 29— 60.

FiÓkOk' ^czi-körut 60. Telefon 26-22. 
VI., Teréz-körut 23. Telefon 22-61.

R legtöbb szálloda, vendéglő és 

kávéház állandó szállítója.

Méltóztassék előny ár jegyzéket kérni.

Tessék sp:cziális kávé árajánlatot kérni.

_____ H. Kir. Földmivelésügyi miniszter.
117061/1V. 1908.

Versenytárgyalási hirdetmény.
A vízaknai á llam i sósgyógyfürdő  te le ­

pen épült vigadóban elhelyezett étterem , kávé­
ház és m ellékhe ly iségeknek  3, esetleg 5 évre 
leendő b érbeadására  1909. évi február hó 26-án dél­
előtt 10 órakor a vízaknai m. kir. fürdőfelügyelőség hív. 
irodájában zárt Írásbeli v ersen ytá rg ya lá s  ta rta tik .

A vállalkozni szándékozók felhivatnak, hogy az egy 
koronás bélyeggel ellátott zárt írásbeli ajánlatukat, a mely­
hez a megajánlt évi bér 5"/0-át kitevő bánatpénz készpénz 
avagy biztositékkép elfogadható értékpapírokban csatolandó, 
a jelzett határidő reggeli 10 óráig annál ts  inkább ad|ák 
be, mert később beérkező ajánlatok tekintetbe nem vé­
tetnek.

A beadott ajánlatokban tartoznak továbbá vallako- 
zók a szerződési, egyszersmind versenytárgyalási feltéte­
lek ismeretét s azok elfogadását is jelezni.

A szerződési teltételek IV. főosztályomban földmive- 
lásügyi minisztérium III. em. 121. sz. és a vízaknai m. 
kir. fürdőfelügyelőség hiv. irodájában a hivatalos órák 
alatt bármikor betekinthető!? s kívánatra a póstabélyeg 
melléklése esetén az érdeklődőknek meg is küldetnek.

Fentartom magamnak azon jogot, hogy a beéi kezeit 
ajánlatai? közül, tekintet nélkül a megajánlott bérösszegre, 
szabadon választhatok, esetleg valamennyit visszautasít­
hatom.

Budapest, 1909. január 30-án.
M. kir. föidmivelésügyi miniszter.

Tótsovári m, Kir. Erdőhivataltól.

553./19Í9. szám.

Árverési hirdetmény.
A lillafüredi nyaraló telepen levő kincstári szá llo d a  

és vendéglő  épület berendezésével és tart< zé- 
kaival együtt 1909. évi január hó 1-től, 1911. évi deczem- 
ber hó 31-eig terjedő 3 évre zárt Írásbeli verseny tárgyalás 
utján a legtöbbet Ígérőnek h a szo n b érb e  fog adatni.

Kikiáltási ár mint egy évi haszonbér 400 korona.
Az árverés Diósgyőrött, a m. kir ellenőrködő erdő- 

gondnokság hivatalos helyi-égeben 1909. évi márczius hó 
4-én délelőtt 10 órakor fog megtartatni.

A zárt Írásbeli ajánlatok, melyekhez 100 (egyszáz) 
korona bánatpénz csatolandó, az árverésre kitűzött határ­
időig a diósgyőri m. kir. ellenőrködő erdőgondnokságnál 
nyújtandók be.

Az árverésre kitűzött határidőn túl, valamint utó­
ajánlatok el nem fogadta nak.

Az árverési és sze rződési feltételek a tótsovári m. 
kir. erdöhivalalnál és Diósgyőrött a m. kir. ellenőrködő erdő- 
gondnokságnál a hivatalos órák alatt bármikor megtekint­
hető!?.

Totsóvár, 1909, évi február hó 6-án.

M. kir. kincstári erdöhivatal.
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flz „ERbÉLYI PINCZE-EG YLET '1
Császári és Királyi udvari szallitóK

:: K O L O Z S V Á R O T T .  ::
Sürgönyczim. Bortermelők szövetkezete Kolozsvár.

Ajánlja egyenesen a szövetkezet t*rmelö tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán Kezelt és kitűnő minőségű

fehér- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- es gyógybyrait.
Megkeresésére készséggel küld állapot az igaz.iatósag.

Kiadó szállodai bérlet.
Az ország legnagyobb városának egyikében köz­
ponti fekvéssel, 19 szobával, nagy étterem, kávé­
ház, sörcsarnok, nyári helyiség színpaddal, jó hír­
nevű elsőrangú üzlet bármikor bérbe adatik. A 
vadonatt uj fényes berendezés a szállodát jelen­
leg kezelő háztulajdonos tulajdona és előnyös fel­
tételek mellett szerezhető meg. Levelek „Szállodai 
bérlet 1126“ jeligére Blockner J. hirdető irodájába 

Budapest, IV., Sütő-utcza 6. kéretnek.

,NIUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍ­
TOTT FABUTORGYÁRAK R.-T.

Központi i ro d a :
BUDAPEST. V.. BÁLVÁNY-U. 10. 

R ak tá r:
BUDAPEST, VII., ROMBACH-U. 8. 

Telefon 89—51.

GYÁRAK:  Ungvár, Borosjenö, 
Kassa, Varasd, V rata.

Mindennemű hajlított fabútor 
és kerti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren­
dezésekre csinosan kiállított gyárt­

mányait.

P t l l i n l ó c  hnr Legfinomabb törköly, teljesen szesznélküli, 
r  a l l l l K a  t5o UUI . melynek valódiságáért és finomságáért ke- 
zezkedem, hektóként 130 korona. Seprő 140 korona
Salát termésű fehérborok fejtve 25 korona. 800 Ute- KomlÓSÍ Józsefnél
rés hordókban idei termes 300 hektó. Szekszárdi
vasúti állomásra szállítva. Sióagárdon.

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari tekeasztalqyár.

Császári és királyi szabad, jégszekrénygyár. 

Budapest V ll„ Dob-utcza 90, sz.

Á r j e g y z é k e k  v i d é k r e  i n g y e n  é s  b ó r m e n t v e .

Törvényesen megengegett anyagokból álló 
leg jobb  b o r d e r i tö  s z e r  a

„RAPID” borderitőpor
I Doboz 25 hektóhoz elegendő 2  ko r.

Főelárusitó:

WATTERICH A.

‘■'$uonpc
ÍS? fit. [Kíaetscr-nöRüT Hi.

h a s í t s  a i i t a l
hangszerész és különleges cimbalomkészitő

A fő- ős székvárosi „Magyar Zeneiskola" több 
intézet és polgári zenekarok szállítója.

Budapest, VII., Erzsébet-körut 42. 
Képes árjegyzéket kívánatra ingyen küldök

k u l ié i icfri > < 1 1 3  ,

természetes forrásvíz, 
mely folyékony szénsavval telitt.et.ik.

Csak akkor valódi, ha a fenti „Árpád" védjegy 
a csillaggal, a czimkéu rajta van.

Óvakodjunk az utánzatoktól!

Szálloda berendezések

B r u c k  J. H e n r ik
vas- és rézbutorgyára

Budapest.
Gyár: IX, Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.
Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.
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TÖRVÉNYEDEN
VÉDVE! HIGIÉNIKUS TÖRVÉNYESEH

VÉDVE!

V A S A L Ó  P A S Z T A .
Szenzácziós találmány, melynek segé­
lyével bármely szövetlek uj látszatot 
lehet kölcsönözni Nélkül jzhetetlen asz­
tali-. ágy- es toilet’e-fehernemüek 
számára, továbbá puha (nem kemé­
nyített) ingeknél blouzoknál menyasz- 
szonyi kelengyéknél; fehér valamint 
színes vászon és pamutszövet öltö­
nyöknél, vitrageoknál. függönyök­
nél, csipkéknél, fátyoloknál slh!

,.Hygienikus“ x m t
mulékonynyá teszi hasonlóan a bár­
sonyhoz, a pamutszöveteketpedig 
hasonlóvá teszi a hollandi vászon­
hoz. Egyformán nagy hatást gyako­
rol mind nféle szövetre, vászonra, 
pamutszövetre, gyapjúszövetre vK 
s e ly e m r e . -----------------------------

veu,egy. F e r tő  ti eni lö l eg h á t i
Minden fiiszer-, gyarmatáru-, drogéria- és hasonló iizle ben kapható.

L  O H IO Z Z A  &  C o .C e r v ig n a n o  (tengerpart.)

Ganz és Társa
vasöntő és gépgyár részv.-társ.

Budapest, X.,
Benzin motorok és loco- 

mobilok.
Szivógazmotorok.
Gőzekék.
Malom berendezések. 
Hengerszékek.

G anz-féle v illam os ági r .-t
Budapest, II., Lövőház-utca 39. 
Városi ii/.lct: IV., Koronaherczeg-u. 5.

Villamos világítási beren­
dezések. 

Electromotorok.
Ivlámpák.
Csillárok.
Összes szerelési anyagok. 
Villamos ventilátorok.
„ Simplex“-vizszürők.

® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® & Q Q ® ® ®

Honi gyártmány! Honi gyártm ány!

Elsőrendű, folyékony, száraz

S Z É N S A V A T
ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos aozéltartányokban a

M a g y a r  S z é n s a v i p a r - T á r s a s á g
Budapest X. S o ro k s á r i-u t. 30.

Pontos kiszolgálás! Pontos kiszolgálás!

Cs. és kir. udvari

DREHER ANTAL
Budapest 

Városi Iroda: YIIL,József-utcza 36.

és kamarai szállító.

S E R F Ő Z D É J E
K ő b á n y á n .
S a j á t  p a l a c z k - t ö l t ó s .

A ján lja  kitűnő minőségű ászok , király-, mározlusl-, kiviteli márcziusi-. korona j 
(á la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mározlusl- és bak-söret, i

Kilíohrf'ór dupla maláta tósör kft«f»ákk*i. Hifják rimtM;iúg«l aai.-it jrirk«r«iunban «allil

fcouis Francois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. £  Fiilöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége szállítói.

*»»»»»»»»»»»»» BUDAFOK.
... 16 e lsőrendű  k itü n te tés .----

Főraktár :

BORHEGY! FERENCI
Budapest, V. kér., Gizella-tór I. szám.

Sürgönyczim:

FR A N C O IS  E U D A F O K .

Hors C o n co u rs .l

Vezérképviselőség:

RUDAésBLOCHMANN
Budapest, V , Akadémia-utcza 18. szám.

Telefon:
B U D A FO K  15. S Z Á M .

„Uránia1' könyvnyomda Budapest, VII., Kuilonbiller-uicza iw.


